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PREFET DE L'OISE

Arrété autorisant la société PLANET WATTOHM 4 exploiter des installations de
stockage et de transtformation de matiéres plastiques dans son établissement de Senlis.

LE PEEFET DE L'OISE

Chevalier de 1a Légion d"Honneur

Vu le code de 'environnement, notamment les livres V des parties législative et réglementaire ;

Yu la nomenclature des installations classées pour la protection de l'environnement fAxde aux  articles
R.511-9 a4 R.311-10 du code de l'environnement ;

Vu le décret n° 96-1010 du 19 novembre 1996 relatif aux appareils et aux systémes de protection destinés a
étre utilisés en atmosphére explosive ;

Vu le décret n® 2011-1563 du 17 novembre 2011 modifiant la nomenclature des installations classées ;

Vu arrété ministériel du 31 mars 1980 relatif 4 la réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter
des risques d'explosion ;

Vu larrété ministériel du 20 avril 1994 modifié relatif 4 Ia classilication, l'emballage ot l'éLiqucLagc des
substances ;

Vu l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif 4 la limitation des bruits émis dans |’environnement
par les installations classées pour la protection de 1"environnement ;

Vu l'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau ainsi
qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises &
autorisation ;

Vu l'arrété ministériel du 29 septembre 2005 relatif 4 I'évaluation et & la prise en compte de la probabilité
d'occurrence, de la cinétique, de l'intensité des effets et de la gravite des conséquences des accidents
potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises 4 autorisation |

Vu Darété ministériel du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et 4 la déclaration annuelle des
emissions polluantes et des déchels ;

Vu l'arrété ministériel du 13 avril 2010 relatif aux prescriptions géndérales applicables aux slockages de
polyméres {matiéres plastiques, caoutchoucs, élastomeéres, résines et adhésils synthétiques) relevant du
régime de l'enregistrement ;

WVu l'arrété ministériel du 4 octobre 2010 modifié relatit 4 la prévention des risques acmd.enteh an sein des
installations classées pour la protection de 'environnement soumises 4 autorisation

u les actes administratifs délivres antérieurement & la société PLANET WATTOHM pour son site de
Senlis, & savoir les récépissés des 20 janvier 1986 et 13 décembre 1985 ;



Yu la demande présentée le 17 février 2009 par la société PLANDT WATTOHM, dont le sidpe social est
situé avenue Félix Loudt a SENLILS (60300}, en vue d’obtenir I"autorisation d exploiler, sur le territoire de la
commune de Senlis, des installations de stockage et de transformation de matiéres plastiques ;

Vu le dossier et ses compléments produits i appui de la demande susvisée ;

Vu la décision du 26 avril 2010 du président du tribunal administratif d'Amiens portant désignation dun
commissaire enquéteur ;

Wu l'arrété préfectoral du 17 mai 2010 ordonnant ['organisation d’'une enquéte publique du 5 juin 2010 au 6
juillet 2010 inclus, sur le territoire des communes de Senlis, Chamant et Mont 'Evéque ;

Vu I'accomplissement des formalités d*affichage réalisé dans ces communes de I’avis au public ;

Vu la publication de cet avis dans deux journaux locaux ;

Vu le registre d*enquéte et 'avis du commissaire enquéteur du 3 aofit 2012 ;

Vu ['accomplissement des formalités de publication sur le site internet de la préfecture ;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés, notamment ceux de la direction
départementale des territoires de 1'Oise, de la direction départementale des services d'incendie et de secours
de I'Oise, de l'agence régionale de santé Picardie et du syndicat des eaux d'lle de France ;

Vu les éléments apportées par la société PLANET WATTOHM le 28 septembre 2010, suite aux

ohservations formulées par l'agence régionale de santé, la direction départementale des territoires de ['Oise
et la direction départementale des services d'incendie et de secours de 'Oise ;

Vu les arrétés portant sursis 3 statuer sur la demande de la société PLANET WATTOHM des 4 novembre
2010, 3 mai 2011, 10 novembre 2011, 24 avril 2012, 5 novembre 2012 et 3 mai 2013 ;

Wu le projet d'arrété préfectoral porté 4 la connaissance de la societé PLANET WATTOHM le 16 octobre
2012 et ses observations émises par courrier du 13 décembre 2012 ; :

Wu le rapport et les propositions de I"inspection des installations classeées du 7 janvier 2013 ;

vu l'avis du chel de l'unité territoriale Oise de la direction régionale de l'environnement, de l'aménagement
et du logement du 21 janvier 2013 ;

Vu I'examen du dossier par le conseil départemental de lenvironnement et des risques sanitaires et
technologiques le 24 janvier 2013 au cours duguel il a été décide de surseoir au dossier ;

Vu l'avis du conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et technologiques du 14 mars
~2013;

Vule projet d'arrété communiqué a 'exploitant par lettre du 25 mars 2013 ;
Vu les observations formulées par la société sur le projet d'arréte par lettre du 8 avril 2013 ;
Considérant que les installations exploitées par la société PLANET WATTOHM sur le territoire de la

commune de Senlis (60300), avenue Télix Loundt, relévent du résime de 'autorisation au titre de ’article

L.512-1 du Livre ¥V - Titre 1" du code de l'environnement ;



Lol

Considérant qu'en application des dispositions edictées & l'article L.512-1 du code de l'environnement,
Pautorisation ne peut éire accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des
mesures que spécilic larrété préfectoral ;

Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par [arrété préfectoral doivent tenir
compte, d'une part, de l'efficacité des meilleures techniques disponibles et de leur économie et, d’autre part,
de la qualité, de la vocation et de 1"utilisation des milieux environnants, ainsi que de la gestion équilibrée de
la ressource en eau ; :

Considérant que ce principe est appliqué, notamment en ce qui concerne la prévention de la pollution des
eaux, la pollution atmosphérique, la collecte sélective et le traitement des effluents, la limitation des risques
. d'accidents, l'élimination des déchets et la réduction des nuisances sonores |

Considérant que les installations exploitées par la sociéié PLANET WATTOHM sont susceptibles de
vénérer des etfets au-dela des limites de proprigte du site ; '

Considérant que 1’étude de danger jointe 4 la demande d’autorisation susvisée fait état de phénomenes
dangereux repris en annexe du présent arrété dont les zones d'effets potentiels pour la santé des tiers
débordent des limites de propriété de exploitant et que celles-ci doivent étre prises en compte pour la
maitrise de ['urbanisation ;

Considérant que les terrains impactés par les risques technologiques générés par les installations de la
société PLANET WATTOHM, tels qu'ils sont définis dans son étude des dangers, sont compatibles avec
l'usage des sols défini dans les documents d'urbanisme en vigueur sur la commune de Senlis ;

Considérant que les documents d urbanisme opposables aux tiers de la commune de Senlis comportent des
régles d'occupation du sol compatibles avec la délivrance de ['autorisation d’exploiter les installations de
stockage et de transformation de matiéres plastiques envisagées par la société PLANET WATTOHM ;

Considérant qu'il convient, conformément aux dispositions de l'article L.512-3 du code de l'environnement,
d'imposer toutes les conditions d'installation et d'exploitation de [I'établissement, prenant en compte les
observations et avis émis lors des enquétes publique ct technique, et de nature 4 assurer la protection des

intéréts mentionnés 4 l'article L.511-1 du code de l'environnement, notamment la commodité du voisinage,
la santé et la salubrité publiques ;

Considérant que les conditions légales de délivrance de 'autorisation sont réunies .
L'exploitant entendu ;

Sur proposition du directeur départemental des Territoires,
ARRETE

ARTICLE 17 :

Sous réserve des droits des tiers et du strict respect des conditions et prescriptions jointes en annexe, la
societé PLANET WATTOHM, dont le siége social est situé avenue Félix Loudt 4 Senlis, est autorisée 4
exploiter, & la méme adresse, des installations de stockage et de transformation de matiéres plastiques.



ARTICLE 2 :

Le présent arrété est déliveé sans préjudice des dispositions du code de travail, notamment celles relatives A
I'hvaiéne et i la sécurité des travailleurs. Tous renseignements utiles sur 'application de ces réglements
peuvent étre obtenus aupres de l'inspecteur du travail.

ARTICLE 3 :

En cas de contestation, la présente décision peut étre déférée au tribunal administratit d’Amiens. Le délai de
recours est de deux mois a compter de la notitication pour le pétitionnaire et d'un an a compter de l'affichage
pour les tiers,

ARTICLE 4 :

Le secrétaire géndral de la préfecture de I'Oise, le sous-préfet de Senlis, le maire de Senlis, le directeur
régional de l'environnement, de I'aménagement et du logement, le directeur départemental des Territoires,
I'inspecteur des installations classées, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent
arréte.

Fait 4 Beauvais, le 3 1Ltk 013




Annexe a I"arrété prefectoral du 3 juin 2013
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1, EXPLOITANT TITULAIRE DE I’AUTORISATION

La société PLANET WATTOHM dont le sidgge social est situé & Avenue Félix Loudt — BP 90060 a4 SENLIS
(60303) est autorisés, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arréle, 4 exploiter sur le
territoire de la commune de SENLIS | Avenue Felix Louil , les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2, INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION
OU SOUMISES A ENREGISTREMENT '

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexite
avec une installation soumise 4 autorisation 4 modifier les dangers ou inconvénients de cette installation,

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatils aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans
I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent amété préfectoral d'sutonisation et sent
reprises au chapitre 1.2, du présent arréte.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescripions géndérales applicables aux installations
classées soumises a enregistrement sont applicables aux installations classées soumises 4 enregistrement incluses
dans 1'établissement dés lors que ces prescriptions générales ne sont pas contraires a celles fixées dans le présent
arrété et sont reprises au chapitre 1.2, du présent arréte.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE L2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

L ] .
Rubrique AlinéaR.égime|Libellé de la rubrique (activitg) Caractéristiques de I'établissement |
Polyméres (matiéres plastiques, caoutchoucs, élastomérss|la  quantitd  de  matidres  plastiques
résines et adheésifs synthetiques) (transformation de) susceptible d'étre extrudés est de 100,9¢]
l. par des procédés exigeant des conditions particulidras de
2661 l.a A fempérature ou de pression {extrusion, injection, moulage
segmentalion & chaud, densification, etc.), la quantité de matidre
susceptible d'&re traitée étant :
8} supéricure ou égale a 10 ¢ ; o i
Polyméres (matiéres plastiques, caoutchoucs, dlastomdres,la  guanlitd  de  matidres  plastiques
résines et adhésifs synthériques) (ransformation de) susceptible d'8tre broyée eal de 1366]
2661 " | 2a A 2', “par lout procédé  exclusivement mécarlmiquc {HCi;T_gc,l
; g découpage, meulage, brovage, etc.), la guantitd de maliére
susceplible d'étre traitée &tant
A B) supéricure ou égale 4 20 A B | . /
Polyméres (matidres plastiques, caoutchoucs, élastoméres)-Stocckage de PVC dans 5 silos de 250 o’
résines et adhésifs synthétiques (awckage de), -Stockape des préparations de matidres
2662 2 E Le x-'r}lu]'lnr: susceptible d'&tre %[cuifé ':i".lial:.'ﬂ.: ‘ . plastiques dans 4 si_los da ID(]_ m .
i) supéricur ou égal 4 1 000m” mais inférieur & 40 000m -Stockapge de matiére premigres dans le
: magasin: 510m o
| o Soitun volume toral de 2160 m’
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2910

4.2

DC

A lorsque 'mstallation consomme exclusivement, seuls ou e
nélange, du paz naturel, des gaz de pétrole liquélids, du Hou
lomestique, du charbon, des fouls lourds ou la biomasse, 3
I'exclusion des installations visées par d’autres rubriques de la
momenclature pour lesquelles la combustion participe 4 la)
fusion, la cuisson ou au traitement, en mélange avec les gaz de

“pmbustion (installaton de) ‘:‘Installa[ion de combustion consemman

combustion, des matiéres entrantes, si la puissance thermique -

maximale de I'installation est :
2. supérieure 3 2 MW mais inféricure 4
20 MW

exclusivement du fioul domestique ou du
paz natural :

2 chaudiéres totalisant
thermique de 2,5 hW

| centrale EJP (groupe électrogénz) d'une
puissance thermique de 2,56 MW

une puissance

Soit une puissance thermigue du site : 5,460
W

(3%
th
o
=

Métaux et alliages (travail mécanique des)
|La puissance installée de Densemble des machines fixes
‘concourant au fonclionnement de installation élant :

2, supérieure & 50 kW mais inférieure ou égale 4 500 kW

Puissance installée des machines fixes
concourant  au fonctionnement  de
|'installation : 111,4 KW

2640

2.b

[(Colorants el pigmedts organiques, minéraux
i tabrication industriells, emploi de}
2. Emploi / La quantité de matiére urilisée étant

b) supérieurs ou égale 4 200 kg mais inférieure 4 2

1131

b3

NC

Toxiques (emploi ou \Lﬂtkﬂgﬂ de substances et pn.pamtmrm]
talles que définics 4 la rubrigue 1000, & lexclusion deg
substances et préparations visées explicitement ou par famille
par d'autres rubriques de la nomenclature ainsi que du méthanol.
2. substances et préparations liguides : la quantité totale
susceptible d'étre présente dans l'installation étant : inférieure §
1L

el naturelsConsommation journaligre de OO ke

d’oxyde titane (colorant minéraf)

':rmukacre de produits toxiques : Balropan

C50613P1 et Tx4112-K30F

uantité susceptible dére présenta < 1 1

1172

NC

Dangereux pour lenvironnement -A-, trés toxiques pour ley

préparations) telles que définies & la rubrique 1000 4 T'exclusic
ide celles wisées nominativernent ou par famille par d'autres
rubrigues.

ILa quantité totale susceptible d'étre présente dans lmstallauoru[]uamlte susceplible d'étre présents < 20 t

‘“tant © inférieure 4 20 ¢

organismes aquatiques (stockage et emploi de substances Lﬁ!ﬂl’snvimnnumum,
n

Stockage de produits dangereux  pour
trés toxigues pour ley
organismes  agualiques Baéropan|
[ES0413P1, Tx4112-KS0OF, Kemistab P94

1220

NC

Oxyeéne (emploi et stockapge de ¢ )
La quantité totale susceptible d'8tre présente dans I"installation
grant : inférisure 42 ¢

[uantité stockée de 10 kg

Gaz  inflammables  liquéfiés  (stockage en TESeTVOLTS

manufacturés de), a 'exception de cenx visés explicitement parpropane

d’autres rubriques de la nomenclature ;

Dépst de 40 bouteilles de 13 kg dd

Les gaz sont maintenus liguéfiés & une température telle que la
pression absalue de vapeur correspondante n'excéde pas 1,5 bar

{stockages réfrigérés ou cryogénigues) ou sous pression quelle
ue soit la température [

b la quantité totale susceptible d'&re présente dans 1'installation
Ctanl
infiricurs A 6 ¢

Soit 520 kg de propane

1418

NC

:ﬁétyl&na (stockage ou emploi de 1)
La quantité rotale susceptible d’&tre présente dans 1'installation)
betant ¢ inférienrs & 100 kg

Stockage de 6,7 m’
Soit une quantité stockée de 7,84 kg

1432

Il

M

Liquides inflammables {stockage en réservoir manufacturés de) |

2. stockage de liquides inflammables visés & la 1ubrlque 1430}
TL"FIl't_bI‘_,]'_I.tEI.ﬂt une capacied equnal-:_nu_ supérieure a4 10 m’ mais-
inférieurs ou dgale a 100 m’

Explaitation de 3 cuves de fioul {cat C)
dont

| de 2 m" sur rétention

- 2 de 40 m" unitaire, enterrées et douhls
enveloppe,
Présence de 32 fiits de 2001 de liquids
inflammables de cat B
soit une capacité équivalente
=2 A0SR -2I5432F0,2
=10 m’

15310

Bois, papier, carton ou matériaux combustibles analopues ¥

compris les produits finis conditionnés (dépdt de) & U'exclusion
25 érablissements recevant du public

T.a quantité maximale de carton stockée]
dans le magasin expédition : 66 m (40
palettes de HO*220%125)
La gquantité maximale de bois stockée dang




.or sgmr e - 3 5 P L !
Le volume stocks deanr @ intérieure 4 | 000 m le magasin expédition - 20 m

soit un volume total de 86 m’

[mprimmeries ou ateliers de reproduction graphique sur couflmpression & jet d'encres en sortie de ligng
support tel gue métal, papier, carton, matigres plastiques)de production

2430 3 NC  jtextiles, ete. utilisant une forme imprimants Cuantités d'encre consommes

3. autres procédés, y compris fes technigques offset nen visées enll 372 Van soit 4 1 soit enviren 4kgj

L/ si la quantité d’encres consommée est - inféricure 4 100 kg

Accumulateurs (atelier de charge d’}) 13 postes da charpes de balteries
2975 ' ; La puissance maximum de courant continu utilisable pour cetePuissance maximale utilisable pour leg
' apération éfant Iup-:}ratir.ms de charge - 37 44 KW

inférienre 4 50 kW

A (Autorisation) ou E (Enregistrement) ou DC (Déclaration avec contrile périodique)’'ou D (Déclaration) ou NC
(Non Classeg)

ARTICLE 1.2.2, SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les 11'1::1&11&1.10[13 autorisées sont situdes sur ]e'-', commmunes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes Parcelles __|

SENLIS . 1254

Les installations citées 4 ['Article 1.2.1. ci-dessus sont reportées avec leurs références sur |¢ plan de situation de
I'établissement annexé au présent arréle.

ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE L'AUTORISATION

La surface occupée par les maLdlldLluns voies, aires de circulation, et plus généralement, la surface concernéa pzu'
les travaux de réhabilitation 4 la fin d’exploitation est de l'ordre de 45 T00m?.

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L' établissement comprenant 1ensemble des installations classées et connexes, est organise de la fagon suivante :
o Un batiment administratif ;
#  Un btiment dédié au magasin ; :
Un batiment dédié aux groupes électrogénes ;
Un bétiment de fabrication dedié aux activités d'extrusion, moulage, trc,ue’ul mécanigue, ILEDIJLIDII
expédition ;

= TInbatiment © matiéres premidres " dédié au stockage et €1 la préparation des matiéres premieres ;
+ Tlnlocal de gardiennage ;

¢+ Un hitiment dédié au stockage de l'outillage ;

s Un bitiment dédié & une salle de réunion ;

= TUnbitiment dédié aux utilités (installation d’air comprime).

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE

Les installations et leurs annexes, objet du présenl arréld, sont disposées, aménagées ¢l exploitées conformément
aux plans et domndées techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant & savoir le dossier de
demande d'autorisation d'exploiter établi par [a pétitionnaire en date du 17 Eevrier 2009 ;
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CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas &t mise en service dans un délai de trois ans
ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, saul cas de foree majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 4 leur mode d'utilisation ou 4 leur voisinage, et de
nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation a la connaissance du Préfet, direction dépariementale des Territoires, avee lous les éléments
d'appréciation, ¢l ¢e conformément aux dispositions de l'article R 512-33 du Code de I'Environnement, L'avis du
Comité dHygiéne, de Séeurité et des Conditions de Travail de 'etablissement, lorsqu'il existe, est également joint.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées & 'oceasion de toute modification notable telle que prévue 4
Iarticle B 512-33 du code de Penvironnement, Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet |
direction départementale des Territoires, qui pourra demander une analyse eritigue d'éléments du dossier justifiant
des wérifications particulitres, elfectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est spumis 4 son
approbation. Tous les frais engagés a cette nccasion sont supportes par I exploitant. '

ARTICLE 1.5.3. MISE A JOUR DE L'ETUDE DE DANGERS

['étude des dangers est actualisée & l'occasion de toute modification importante soumise ou non & une procédurs
d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiques au Préfet, direction départementale des
Territoires, qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres,
effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix esl soumis & son approbation. Tous les frais engages 4
cette occasion sont supportés par Uexploitant. '

ARTICLE 1.5.4. EFQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immeédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront
leur réutilisation, et ce afin de garantir leur mise en séeurité ef la prévention des aceidents,

ARTICLE 1.5.5. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout tranafert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou d’enregistrement ou déclaration.

ARTICLE 1.5.6. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Trans le cas o l'établissement change d'exploitant, lo successeur fait la déclaration au Préfer, directiom
départementale des Territoires, dans le mois qui suit la prise en charge de 'exploitation.
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ARTICLE 1.5.7. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de Darticle B, 512-74 du code de Denvironnement, pour "application des articles B,
512-39-1 4 R. 512-39-5, lorsquune installation classée est mise & larrét définitif, l'exploitant notifie au prétet,
dircetion dLI_‘J&["EETﬂE]‘IxEl]E des Territoires, la date de cet arrédt trois mois ¢/ six mois (cas des installations de stockage
de déchets) au moins avant celui-ci. _
La notification prévue cl-dessus indique les mesures prises ou priévues pour assurer, dés l'arrét de lexploitation, Ta
mise en sécuritd du site, Ces mesures comportent notammenl :

e |'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de

stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ; ;

e des interdictions ou limitations d'accés au site ;

s lasuppression des dsques d'incendie et d'explosion ;

s |asurveillance des effets de Vinstallslion sur son environnement.
En outre, l'exploitant place le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atleinte aux intérdls
mentionnés & l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon le(s) usage(s) prévu(s) au
premier alinéa du présent article. '

CHAPITRE 1.6 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

ARTICLE 1.6.1. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrélé préfectorsl sonl prises sans préjudice des autres législations e réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de ["urbanisme, le code du travail et le code général
des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves,

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions necessaires dans la conception 'aménagement, lentretien et Uexploitation
des installations pour :
e limiter la consommation d’eau, o limiter les dmissions de polluants dans 'environnement ;
o la gestion des effluents el déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;
= prévenir en toutes circonstances, l'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentals, directs ou indirects, de matiéres ou subslances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la séeurité, la salubrité publigues, pour
lagriculture, pour la protection de la nature, de l'environnement et des paysages, pour [utilisalion
rationnelle de 1’énergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des Elémenls
du patrimoine archéologique.

ARTICLE 2.1.2, CONSIGNES D'EXPLOITATION

[’exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant explicilement les
vérifications 4 effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d’arrét momentané de fagon 4 permetire en Loutes circonstances le respect des dispositions du présent arréte.

['exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par |'exploitant et ayanl unc
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans 'installation.

Seul le personnel ayant suivi une formation adéquate est autorisée 4 manipuler des produits présentant des risgues.

Les consignes de sécurité sont affichées en permanence dans les batiments d'exploitation et locaux techniques. Le
personnel habilité 4 intervenir en cas d'incident et/ou d'accident sur les installations suit une formation approprigs
sur la séeurité « incendie » et sur le maniement des extincteurs. Des adances de remise & niveau sont organisées
tous les ans. Les attestations de formation et de remise 4 niveau sont tenues 4 la disposition de 'mspection des
installations classées, 3-

Un protocole de sécurité est signé avec lensemble des fournisseurs du site et'ou intervenants. Ce protocole
rappelle, a minima, les principales mesures de sécurité 4 mettre en place et 4 respecter.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

[.'étahlissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniere courante
ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibitaurs, produits absorbants...
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CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble
des installations est maintenu propre et entretenu en permanence,

Lexploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ... Des disposilils d arrosage, de lavage de roues, ... sont mis
en place en tant que de besoin,

ARTICLE 2.3.2, ESTHETIQUE

Les abords de 'nstallation, placés sous le contrdle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon éat de
propreté (peinture,...). Les émissaires de rejer et leur périphérie font l'objet dun soin particulier (plantations,
engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

ARTICLE 2.4.1. DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Toul danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arréeé est immeédiatement
= ! P P P P P
porté A la connaissance du Préflel, direction départementale des Territoires, par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais 4 l'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fail du fonctionnement de son installation qui sont de nature 4 porler aLLLML Hux mLurr.,LS
mentionnés & l'article 1. 511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ow, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis
par l'exploitant & l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de
l'accident ou de l'incident, les effcts sur les personnes cf 'environnement, les mesures prises ou envisagdes pour
éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’'INSPECTION

ARTICLE 2.6.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPD‘-.SITI(}N DE LPINSPECTION

L'exploitant établit et tient 4 jour un dossier comportant les documents sulvants :
» |e dossier de demande d'autorisation imtial,
»  |oy plans tenus 4 jour,
s les récépissés de déclaration et les prescriptions géndérales, en cas d'installations soumises 4 déclaration
non couvertes par un arrétd d'autorisation,
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e les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements el les prescriplions générales ministérielles, en cas
d'installations soumises 4 enregistrement non couvertes par un arrété d'aulorisation,
o les arréés préfecloraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de ['environnement, '
o tous les documents, enregistrements, résultats de verification et registres répertoriés dans le présent
arvete ; ;
Ces documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde

des données.
Ce dossier est tenu 4 la disposition de UMinspeclion des installations classées sur le site durant 3 années au minimum..
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

I’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, D'exploitation et entretien des
installations de maniére & limiter les émissions a "atmesphére, ¥ compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre
de technologies propres, le développement de lechnigues de valorisation, la collecte sélective et le traitement des
effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des guantités rejetées en optimisant notarmment
"efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de manidre 4 réduire & lour minimum
les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne powrront assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d’elflluents gazeux doivenl élre conpues, exploilées €l entretenues de maniére |

- & faire face aux variations de déhit, température et composition des effluents,

- 4 réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Si une indisponibilite est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites immposdées, 'explottant devra
prendre les dispositions nécessaires powr réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations
CONCernees.

I.es consignes d'exploitation de 'ensemble des installations comportent explicitement les contrdles 4 effectuer, en
marche normale ¢l & la suite d'un arrdl pour lravaux de modification ou d’entretien, de fagon & permettre en loute
circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le briilage & 17air libre est interdit 4 1'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits briilés sont identifiés
en qualité et quantita,

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions approprides sont prises pour réduire la probabilité des ¢missions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et 'emplacement
des dispositits de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne devraient &tres tels
que cet objectif soil satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacitd ou leur fabilite,

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 'élablissemenl nme soit pas 4 'origine de gaz odorants,
susceplibles d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou 4 la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CTRCULATION

Sans préjudice des réglements d urbanisme, Pexploitanl prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols
de poussicres el de matiéres diverses :
s les wvoies de circulation et aires de stabonnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revélemnent, etc.), et convenablement nettoydes,
s Les véhicules sortant de ’installation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de houe sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent &tre prévues
e cas de besoin,
s les surfaces ot cela est possible sont engazonndées,
e (les dorans de végération sont mis en place le cas échéant,
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L'exploitant doit veiller 4 procéder réguliérement au nettoyage des voies de circulation en utilisant des équipements
adaptés (rouleau mécanique, balayage ...). L'exploitanl tient & la disposition de I'Inspection des [nstallations
Classées un carnet dans lequel sont inscrites les actions de nettoyage réalisées périodiquement (date el personne ou
organisme ayant réalisé 'action, observations diverses...).

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles—ci.

Toutes les aires de stationnement des véhicules devront avoir un revétement imperméable empéchant toute
infiltration d'hydrocarbures, d huiles ou loule autre substance dans le sol.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, bdtiments fermdés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée,
munies de disposilils de capotage ol d'aspiration permeltant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, los
dispositifs d aspiration sont raccordés & une installation de dépoussidrage en vue de respecter les disposilions du -
présent arréte. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques
d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs, ).

(Ces équipements sont veérifids périodiquement par 'exploitant. Une consigne est établic afin de définir la
périodicité de chacun de ces équipements.

Les résultats de ces contrdles et les aclions mences en conséguence sont notifics sur un registre tenu 4 la disposition
de linspection des installations classées, Ces données seront conservées sur une période de cing années,

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS CENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphérigues est interdite,

Les ouvrages de rejet doivent penmettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejels & I"atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
I’intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L’ emplacement de ces conduits est tel
qu'il ne peut ¥ avoir 4 aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant.
La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché & "atmosphére, est congue de fagon
& favoriser au maximum "ascension des gaz dans |'atmosphére. La partie ternminale de la cheminée peut comporter
un convergent réalise suivant les régles de Part lorsque Ia vitesse d'¢jection est plus élevée que la vitesse choisie
pour les gaz dans la cheminée, Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et 1a variation de la
section des conduits au voisinage du debouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés i la source el canalisés, sans
préjudice des régles relatives & 'hygiéne et 4 la sécurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-
aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des
appareils, longueur droile pour la mesure des particules) de maniére & permetire des mesures representatives des
émissions de polluants & atmosphére, En particulier les dispositions des normes WF 44-052 et EN 13284-1 sont
respectées.

“es points doivent tre aménagés de manidre 4 étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute
Cles points d tét énagés d dre 4 &t bles et 1 tire des int tout

sécurité. Toutes les dispositions doivent également élre prises pour faciliter 'intervention d’organismes extéricurs &
la demande de I'inspection des installations classées.
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Les incidents ayant entraing le fonctionnement d'une alarme et/ou arrét des installations ainst que les causes de
ces incidents et les remédes apportés sont également consignes dans un registre. Ces données seront canservées sur
une periode de cing années.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N° de
conduit

Installations raccordées

Préparation de matiéres premiéres bdliment « P »

Autres caractéristiques

Extrudeuse bdtiment « [ »

Evacuation des vapeurs

[l Bt [

Centrale d'aspiration bitiment « T »

Dépoussiéraur (cyvclones ou filtres 4 manches) sur
broveur et scies de deécoupe

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

:IL: ;lur Débit nominal en Nm3/h Yitesse mini d’éjection en m/s

Conduit N° | T 6770 I 8 ]
| Conduit N 2 10 263 3
| Conduit N* 3 10 35 740 8

Le déhit des effluents gazoux 25t exprimé on métres cubes par heure sappoctés i des conditions nonmalisdes de rempérature (273 kelving) of de pression (1013
kilopascals) aprés déductinn de la vapeur d'eau {gaz sccs).

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rijeta issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz
étant rapportés ;

a des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés

deduction de la vapeur d'cau (gaz sces) ;

Conduit de rejet n® 1

‘ Paramétre Coneentration Flux horaire

| en mg/Nm3 en g'h

| Poussiéres 27,0 - 1828
Conduit de rejet n® 2

:__.. - " I — —_— —_—

: Paramétre | Concentration Flux horaire

i en mg/MNm3 en g'h ;

5 COV totaux 150 4.0
Conduit de rejet n® 3

i Taramétre Concentration Flux horaire

| en mg/Nm3 cng/h

I :

I Poussiéres | 1,35 12,9

On entend par flux de polluant la masse de polluant rejetée par unité de temps. Les flux de polluants rejetés dans

I'atmosphére doivent &tre inférieurs aux valeurs limites ci-dessus.
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPRU\*’IS[DNNEHENTE EN EAU

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour limiter les consommalions d'eau
L'eau utilisée dans 'établissement provient du réseau de distribution public et d'un forage dans la nappe souterraine.

Les usages de 'sau sont limités :
¢ aux besoins sanitaires (lavabos, douches, toilelles) ;
¢ au refroidissement des équipements (provenant de la nappe) ;
s i la prolection « incendie » du site.

La consommation annuelle maximale d'ean est 8 000m’ par an.
] P

Les points d'approvisionnement en eau des installations sont munis de dispositifs de mesure totalisateurs de la
gquantité d'eau préleveée. Les quantités préleveées sont enregisirées sur un registre et tenues 4 la disposition de
l'inspection des installations classées. '

Par ailleurs, Tusage du réseau d'eau « incendie » est strictement réservé aux sinistres of aux exercices de secours
ainsi qu'aux opérations d'entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESFAUX D'FAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.2. 1, Protection des eqnx ' alimentation

Un ou plusicurs réservoirs de coupure ou bhaecs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans
les réseaux dadduction d'eau publigue.

Dans ce cadre, l'exploitant devra respecter le réglement sanitaire départemental et notamment l'article 16.

Article 4.1.2.2. Prélévement d'eau en nappe par forage

4,1.2.2.1  Cntéres d'implantation et protection de 'ouvrage

La distance entre 'implantation du forage et la premiére source de pollution identifide, & savoir un réservolr enterré
de fuel de 40 0001, est de 25 metres. Le réservoir enterré de fuel est de type double enveloppe avec un dispositif
d'alarme d'é¢tanchéité relié au systéme d'alarme centralisé de l'usine. Le dispesitif d'alarme étanchéité ainsi que le
systéme d'alarme centralisé seront maintenus en bon état de fonctionnement et feront l'objet d'une vérification
réguliére. Tout incident fera l'objet d'une consignation sur un registre, tenu 4 la disposition de linspection des
installations classées.

Saul dispositions spécifiques satisfaisantes, tout nouvel ouvrage susceptible de représenter une source de pollution

potentielle ne devra pas ére implanté & moins de 30 m du forage (dispositifs d’assainissement collectif ou
autonome, cuves de stockage. ).
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4.1.2.2.2  Réalisation et équipement de Mowvrage
La cimentation annulaire est obligatoire, elle se fora sur toule la partie supérieurs du forage, jusqu’au niveau du
terrain naturel. Elle se fera par injection par le fond, sur au meins 5 ¢m d épaisseur, sur une hauteur de 10 m
minimum, voire plus, pour permettre d'isoler les venues d'eau de mauvaise qualité, La cimentation devra éure
réalisée entre le tube et les terrains forés pour colmater les fissures du sol sans que le prétubage ne géne cette action
et dewra &tre réalisée de [agon homogene sur toute la hauteur.

Les tubages seront en PYVO ou tous aulres matériaux équivalents, le cas échéant de type alimentaire, d'an moins 123
mm de diamétre exterieur et de 3 mm d'épaisseur au minimum, [s seront crépinds en usine,

La protection de la téte du forage assurera la continuité avec le milien extérieur de 'étanchéité garantie par la
cimentation annulaire. Elle comprendra une dalle de propreté en héton de 3 m® minimum centrée sur Vouvrage, de
0,30 m de hauteur au-dessus du terrain naturel, en pente vers l'extérieur du forage. La téte de forage sera fermée par
un regard scellé sur la dalle de propreté muni d'un couvercle amovible fermé 4 clel et s*¢élévera d’au moins 0,50 m
au-dessus du terrain naturel.

L'ensemble limitera le risque de destruction du tubage par choc accidentel et empéchera les accumulations d'eau
stagnante 4 proximilé immédiate de l'ouvrage.

La pompe ne devra pas étre fixée sur le tubage mais sur un chevalement \.-ptmﬁqu:., les tranchées de raccordement
ne devront pas jouer le rile de drain. La pompe utilisée sera munie d'un clapet de pied interdisant Lout retour de
fluide vers le forage.

En cas de raccordement 4 une installation alh"IlLl'ﬂl.L par un réseau public, un disconnecteur sera installé,

Les installations seront munies d'un dispositit de mesures totalisateur de type volumétrique. Les volumes prélevis
mensuellement et annuellement ainsi que le relevé de I'index 4 la fin de chaque année civile seront indiqués sur un
regisire tenu a disposition des services de contrdle.

Le forage sera équipé d'un tube de mesure crépiné pcrmettant l'arilisation d'une sonde de mesure des niveaux.

Dans un délai de 6 mois 2 compter de la notification du pt‘ésenl‘. 4rrEtE l'exploituant transmettra 4 l'inspection
des installations classées une étude technico-économique sur la conformité du forage au regard des
prescriptions ¢i-dessus, '

4.1.223  Surveillance des eaux 133ues de louvrage
Dans un délai d'un mois 3 compter de Ia notification du présent arrété, 'exploitant procédera 4 une analysc
des paramétres suivants, contenus dans tes eaux provenant du forage:
—  Hydrocarbures;
- BTEX.
Les résultats seront transmis @ l'inspection des installations classées.

Une surveillance trimestrielle de ces paramétres sera mise en place par l'exploitant. Les résultats seront transmis
annuellement 4 l'inspection des installations classées,

En cas de dépassement du seuil limite de qu"mtlﬁmtmn l'exploitant en informera l'inspection des 'mtaﬂatn:ms
classdes,

Suite 4 l'analyse de "étude technico-économique, prévue au 4.1.2.2.2., linspection des installations classées
staluera sur la pérennité des prescripltions ci-dessus, '

4.1.224  Abandon provisoire ou définitif de 'ouvrage :

L'abandon de l'ouvrage sera signalé au service de contréle en vue de mesures de comblement.

Tout ouvrage abandonné est comblé par des techniques appmpnu,a permettant de garantir I’absence de transfert de
pollution et de circulation d'eau entre les différentes nappes d’eaun souterraine contenues -dans les formations

aquifiéres.

= Abandon provisoire

En cas d’abandon ou d'un arrét de longue durée, le forage sera déséquipé (extraction de la pompe). La protection
de la téte el I'entretien de la zone neutralisée seront assurés.

= Abandon définitif ;
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Dans ce cas, la protection de téte pourra étre enlevée et le forage sera comblé de graviers ou de sables propres
jusqu’au plus 7 m du sol, suivi d'un bouchon de sobranite jusqu’a — 5 m et le reste sera cimenté (de -5 m jusqu’au
sal).

L'eau du forage privé de la société est strictement réservée aux usages indusiriels. Elle est distribuée par un réseau
d'eau industrielle, totalement distinet du réseau d'eau de consommation urbaine.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS CENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Toul rejet d'effluent liguide non prévu & UArticle 43,1, ou non
conforme aux dispositions du chapitre 4.3 est interdit.

A l'exception des cas accidentels ou la séeurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des laisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et
le milieu récepteur.

Ies procédés de trailement non susceptibles de conduire 4 un transfert de pollution sonl privilégiés pour 'épuration
des effluents. ' .

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, régulitrement mis & jour,
notamment aprés chague modification notable, et datés. Ils somt lenus 4 la disposition de linspection des
installations classées ainsi qua des services d'incendie ef de secours.

Le plan des réseaux dalimentation et de collecte fait notamment apparailre :

¢ l'origine et la distribution de 'eau d'alimentation,

e les disposilifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avee la distribution alimentaire, ...}
les secteurs collectés et les réseaux associds
les ouvrages de toules sortes (vannes, compteurs...)
les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle el les points de rejel de toute nature
(interne ou an milieu}.

ARTICLE 4.2.3, ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Tes rézseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & &tre curables, ¢lanches el résister dans
le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contriles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité,
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur,

Les canalisations de transport de substances et préparations dangercuses & D'intérieur de 1'établissement sont
aériennes.
ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents agueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents.

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifigues

[.es collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de 'éire, sont équipés
d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.
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Article 4.2.4. 2. Isalement avec les milicix

Le site est equipe de systémes d’obturation par vannes sur les canalisations d’eaux pluviales par lesquelles pourrail
transiter une pollution, Ces dispositifs sont réguliérement entretenus et manceuvrables en toute circonstance.
L'explodtant établit des consipnes de mainlenance ainsi que de [onclionnement des équipements et organise a
[réguence réguliere des vérifications de maintenance ¢l des tests dont les comptes rendus sonl tenus & la disposition
de I'inspection des installations classées, :

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLU’ENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1, IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d effluents suivants :
o les caux pluviales de toitures ;
» les eaux pluviales de voiries potenticllemnent polluées (les éventuelles caux d’extinetion incendie...);
» les eaux usées; '
o les eaux de process: excédent d'eau de refroidissement d'environ 20m’ par semaine...

Les caux pluviales de toifure non polludes collectées sont dirigeées vers le réscau umtaire communal, Les eaux
pluviales de voiries potentiellement polluges transitent, au préalable, dans un débourbeur-déshuileur,

Les caux usdes sont dirigées vers le réseau d'assainissement communal,
Les eaux de process sont en circuit fermé. Elles sont réguliérement pompées et éliminées conformément & la
réglemnentalion,

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DIS EFFLUENTS

Les effluents polluds ne conlicnnent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des efffuents est interdite, En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets tixées par le présent arrété. 11 est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets
par simples dilulions autres que celles résultant du mssemblement des effluents normaux de 1'établissement ou
celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets dircets ou indirects d'effuents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arrété sont interdits,

ARTICLE 4.33. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIOMNNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété, Elles sont entretenues, exploilées
et surveillées de maniére 3 réduire au minimum les durdes d'indisponibilité ou a faire face aux variations des
caractérstiques des effluents bruts (débit, température, composition...) ¥ compns & 'occasion du démarrage ou -
darrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire 4 un
dépassement des valeurs limites imposces par le présent arrétd, 'exploitant prend les dispositions nécessaires pour

réduire 1a pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent éire prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou
dans les canaux a ciel ouvert {conditions anaérobies notamment).
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Tous les rejets o sonl collectés les eaux pluviales susceptibles d'étre polluges par des hydrocarbures (parkings,
voies de circulation internes notamment) sont munis de débourbeurs- déshuileurs,

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux
polluées sont mesures périodiguement el porlés sur un regisire

La conduite des installations est confiée  un personnel compétent dispasant d'une formation initiale el continue,
Ln registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour v remeédier et les résultats des mesures et
contrdles de la qualité des rejets auxquels il a eté proceda.

Ies eaux pluviales susceptibles d"étre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de stationnement, de
chargement el déchargement, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un ou plusieurs dispositifs de
traitermnent adéquat permettant de traiter les polluants en presence.

Ces dispositifs de traitement sont conlonnes aux normes en vigueur, Tls sont nettoyés par une sociéré habilitée
lorsque le volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de I'équipement et dans tous les cas au moins une fois par
an. Ce netlovage congiste en la vidange des hydrocarbures et des boues, et en la vérification du bon fonclionnement
de l'obturateur.

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures, I'attestation de conformité & la norme
en vigueur ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus 4 la disposition de
l'inspection des installations classces,

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

[.es réseaux de collecte des effluents générés par 1'érablissément aboutissent au(x) point(s) de rejet qui présente(nt)
les caractéristigues suivantes .

Point de rejet vers 1z milicu récepteur codifié par le présent Ne 1'

arrété ; L ;

Namire des effluents Eaux pluviales

Exutoire du rejet : Bésean communal unitaire
Traitament avant rejet Débourbeur - déshuileur
Milisu naturel récepteur ou Station de traitement collective Station d'épuration de Senlis

Conditions de raccordement |
Aulres dispositions .

Point de rejel vers le milien récepteur codifié par le présent

A N®2

amrate 2/ S TR e
Mature des effluents | Eaux usdes

Exutoire du rejat | Réseau communal unitaire
Traitement avant rejet |

Milizu naturel récepleur ou Station de traitement collective Station d'épuration de Senlis

Coanditions de raccordement
Aurres dispositions

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4,3.6.1. Conception

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de ["autorisation délivrée par la collectivité 4 laquelle
appartient le résean public et 'ouvrage de traitement collectif, en application de 'article L. 1331-10 du code de la
santé publique. Cette autorisation est transmise par 'exploitant au Préfer
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Article 4.3.6. 2, Aménagement

4.3.6.2.1  Aménagement des poinls de prélévements

Sur chaque ouvrage de rgjet d'eftfluents liquides esl prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesure {débit, température, concentration en polluant, ...}

Cles poinls sonl aménageés de manidre & ére alsément accessibles el permettre des interventions en toute sécurité,
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs 4 la
demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre acces aux
dispositifs de prélevement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

43622 Section de mesura

Ces points sont implantés dans une section dont les caracteristiques (rectitude de la conduite & l'amont, qualité des
parois, régime d'écoulernent) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére 4 ce que la vitesse n'y
soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & l'aval et que l'effluent soit suffisamment
homogéne.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
e de matiéres flottantes,
o de produits susceplibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement,
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
# de tout produit susceptible de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des matidres déposables on
- précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages. '
Les eftluents doivent également respecter leq caractériatiques sulvantas :
s  Température ; 30 °C
- pH compris entre 3,5 et 8,8 5 ou 9.3 57l ¥ 2 neutralisation aleating)
¢ Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un pomt représentatifl de la zone
de mélange inféreure & 100 me Pl

Les effluents rejetés ne doivent pas :

» conduire 4 détruire la faune piscicole, nuire a sa nutrition, 4 sa reproduction ou 4 sa valeur alimentaire ;
e provogquer une coloralion notable du milieu récepteur ou &toe de nature 4 favoriser la manifestation
d’odeurs ou de saveurs,

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET l]‘l:fi-r EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catdrorics d'eaux polludes
issues des activitds ou sortant des ouvrages d'épuration inteme vers les traitements appropriés avant d'étre
évacuées vers le milieu récepteur autorisé & les recevoir,

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES E.:H.:X RESIDUAIRES AVANT REJET DANS LE MILIEU
NATUREL QU DANS UNE STATION D'EPURATION COLLECTIVE

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les caux usées domestigues sont évacuces au réseau d'eaux usées communal de Senlis. L'exploitant établit une
convention de rejet avec le gestionnaire du réseau d'eaux usées communal de Senlis et le gestionnaire de l'ouvrage
de traitement collectif, L'exploitant respectera les prescriptions de cette convention (périodicité el aspect qualitatif
et quantitatif de I'eau).
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['exploitant respecte, a minima, les valeurs limites de rejet suivantes

= maliéres en suspension totales (MEST) : 600 ma/l ;

= (emande chimique en oxygéne (DCA) ;0 2 000 mg l;

e demande biochimique en oxygéne (DBOS) 0 8OO mg,-l :
= azote global : 150 mg/1,

¢ phosphore total : 50 mg/l

e métaux totaux; 5 myl

ARTICLE 4.3.11. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D°FTRE POLLUEES

Les eaux pluviales polludes et collectées dans les installations sont éliminées vers les filigres de traitement des
déchets appropri¢es. Fn ’absence de pollution préalablement caractérisée, e]]eq pourront &tre évacudes vers le
milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arréte.

11 est interdit d’éablir des liaisons directes entre les réscaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte
des efflucnts pollués ou susceptibles d'&re pollués.
ARTICLF 4.3.12. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considerd, les
valeurs limites en concentration définies

Réference du rejet vers le milieu récepteur : N°1 AVANT REJET (COLLECTEUR)

‘Paramélre ‘ Concentrations maximales
% . (mg) |
MES {Matiéres en suspensions) 30
P — - 0 :
DBOS ) . | : 30 -
ﬁ}drﬂs&rburﬂs =,
| Mélaux totaux 5

Afin de respecter les valeurs limites de rejet fixées précédemment, les eaux pluviales transitent, avant leur rejet
danz le milieu récepteur, par un débourbeur-déshuileur, Ce dispositif de traitement est conforme aux normes en
vigueur. Il est nettoyé par une société habilitée lorsque le volume des boues atleint 273 de la hauteur utile de
I'équipement et dans tous les cas au moins tous les 6 mois ou aprés un événement pluvieux important. Ce nettoyage -
congziste en la vidange des hydrocarbures et des boues, el en la vérification du bon fonctionnement de l'obturateur.

En aucun cas, les valeurs limites de rejet fixées dans le présent article sont obtenues par apport d'eau de dilution.
L exploitant réalise, au moins une fois par an, une analyse sur la qualité des eaux pluviales rejetées dans les

différents milieux récepteurs (réseau d'eaux pluviales communal et bassin d'infiltration interne), el ce sur
I’ensemble des paramélres définis précédemment.

ARTICLE 4.3.13. EAUX D'EXTINCTION « INCENDIE »

Les eaux d'extinction « incendie » sont confinées sur le site par une vanne de barrage en amont du point de rejet des
CaUX p[umalas de la partie Sud-Ouest du site complétée par une barriére pivotante a l'entrée du site, T.a rétention
doit 4 minima contenir 600m®, sans inonder les voies utilisées par les services de secours,

La rétention ainsi formeée ne deﬁbth’& pas une hauteur de 15 centimeétres.

Ces eaux seront pompées puis éliminées & l'extérienr de l'établisserment vers des filigres d'élimination adaptées



TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, |"aménagement, et l'exploitation de ses
installations pour :

s en pronle, prévenir ¢l réduire la production et la nocivile des deéchets, notamment en agissant sur la
conceplion, la [abrication ¢l la distribution des substances et produils et en favorisant le réemploi, diminuer
les incidences globales de l'utilisation des ressources et améliorer I'efficacité de leur utilisation ;

= assurer ung bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans [ordre :
a) la préparalion en vue de la réutilisation ; -
b le recyelage ;
¢} toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
d) ["&limination .
Cet ordre de prionté peut ére modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur Uenvironnement et la santé

humaine, et des conditions techniques et économiques. L'exploitant tient alors les justifications nécessaires i
disposition de |'inspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue a I'intérieur de son établissement la qéparation des déchels (dangercux ou non) de fagon 4
assurer leur crientation dans les filicres autorisées adaptées 4 leur nature et a leur dangerosité. Les déchets
dangercux sont définis parl article R, 541-8 du code de Penvironnement

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R, 543-3 34 R. 543-15 e R. 543-40 du code de
I"environnement. Dans attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs éanches cf dans des
conditions de séparalion salislaisanles, évitant notamment les mélanges avec de "eau ou tout autre déchet non
huileux ou contaminé par des PCB.

Les duf:c_hr:'ts d’emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R, 43-66 a R, 543-72 du code de
1" environnemert.

T.es piles et accumulateurs usages sont gérés conformément aux dispositions de I’ a:'tlclﬁ E. 543-131 du code de
|’ environnement.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de article R. 543-137 4 R. 543-151 du code
de 'environnement ; ils sont remis & des opérateurs agrées (collecteurs ou exploilants d'installations d’elimination)
ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour
|'ensilage.

Les déchets d’équipements Electrigues ol électronigues sonl enlevés of traités selon les d;spnﬂtmnq des aricles R.
543-195 4 B, 543-201 du code de "environnement,

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS IVENTREFOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets produits, entreposés dans ’établissement, avant leur orientation dans une filiére adaptée, le sont dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d'une
pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les pepuht.nns avoisinantes et
I"environnement.
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